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JACEK JADACKI

Wspomnienie o Borysie Dabrowskim
(11 sierpnia 1948 - 19 wrzesnia 2016)

Aby wlasciwie oceni¢ dzieto Twardowskiego

[tj. Szkote Lwowsko-Warszawska], zauwazmy,

ze w Uniwersytecie [Lwowskim] byly dwie katedry filozofii.
[Jedna kierowat Twardowski.]

Druga zajmowat Wartenberg.

Ten ostatni nie zostawit zadnego $ladu w filozofii.

Borys Dabrowski (2014).

1. Byl Lwowianinem: we Lwowie nie tylko si¢ urodzil, ale takze mieszkat i
zmarl. A szerzej — kim by}? Polakiem, Rosjaninem, Ukraincem?

Nazwisko nosit typowo polskie. Ale zapisywat je bardzo réznie: takze
Dambrowski, Dombrovskiy, Dombrovsky, lom6poBcbkmii... Znat biegle - w mo-
wie i pi$mie - i polski, i rosyjski, i ukrainski. Ale ktéry z tych jezykéw uwazat za
ojczysty? Imie mial rosyjskie lub ukrainskie - ogélniej: ruskie. Podobnie byto z
imieniem ojca: ,, Taras”...

2. Poznalem Go osobiscie w polowie lat dziewigcdziesiatych ubieglego wie-
ku - i jako$ nigdy nie bylo okazji, zeby o te narodowosciowe sprawy zapytac¢, cho-
ciaz ciekaw bytem, dlaczego najczesciej uzywa pisowni nazwiska podobnej do pi-
sowni nazwiska wielkiej przedstawicielki Szkoty Lwowsko-Warszawskiej: Damb-
skiej. Pozostaly domysty, ze bylo to efektem perypetii 0s6b noszacych nazwisko
»Dabski” w trzech zaborach, z ktérych jeden miat jezyk oficjalny postugujacy si¢
cyrylicg - i kolejne transkrypcje znieksztatcaly to «nieszczesne« polskie ,,3”.
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Byt zreszta skromny i raczej zamkniety: nie lubit méwic o sobie; wiecej —
nie lubit w ogoéle zbyt duzo méwié. Nawet w Jego listach do mnie byto wiele skro-
tow myslowych - nieraz tak zagadkowych, ze trudnych do rozwiktania.

3. Stosunkowo p6zno — bo dopiero w 27 roku zycia ukonczyt Politechnike
Lwowska i przez ponad dwadziescia lat pracowat jako inzynier, a nastepnie wy-
ktadowca matematyki.

Stopniowo jego zainteresowania kierowaly sie w strone logiki i filozofii. Za-
owocowalo to w 1997 roku doktoratem na podstawie rozprawy Semiotyka lo-
giczna w Filozoficznej Szkole Lwowsko-Warszawskiej. (Nie jest wykluczone, ze
jednym - chociaz na pewno nie jedynym - impulsem, ktéry ugruntowal w nim
te zainteresowania, byly kontakty z warszawskim §rodowiskiem semiotycznym.)

Pie¢ lat p6zniej zostat zatrudniony w Katedrze Filozofii Politechniki Lwow-
skiej i tam zakonczyt swojq kariere dydaktyczna.

4. Nie wiem, co sprawito, ze idea glowna jego dzialalnosci naukowej stato sie
przyswojenie literaturze rosyjskiej i ukrainskiej dorobku Szkoly Lwowsko-War-
szawskiej.

Bylto dla mnie czym$ wzruszajacym, kiedy w czasie jednej z pierwszych mo-
ich wizyt we Lwowie zaprowadzil mnie na Cmentarz tyczakowski — na bardzo
skromny, a jakze dla wszystkich «twardowszczakéw» drogi, grob Twardowskiego.

Wrziat na warsztat ttumacza i komentatora dorobek starannie wyselekcjo-
nowanych przedstawicieli Szkoly: jej zatozyciela i tak znamienitych jego uczniow
- jak Fukasiewicz, Kotarbinski i Ajdukiewicz. Siegnat tez w swoich analizach hi-
storycznych do myslicieli, do ktorych nawigzywata Szkota: przede wszystkim - do
Fregego i Brentana.

5. Nie umiem w petni oceni¢ Jego przektadéw pod wzgledem jezykowym.
Nie mam natomiast watpliwosci — na podstawie lektury Jego prac i rozméw ze
mng o Szkole - ze pod wzgledem merytorycznym do roboty translatorskiej byt
przygotowany jak mato kto.

Dlatego chociaz byto dla mnie wielka niespodzianka, kiedy dowiedziatem
sie, ze kilka lat temu podjat sie thumaczenia na jezyk ukrainski tomu mego autor-
stwa Metafizyka i semiotyka, to nie bytem zaskoczony, ze przektad jest tre§ciowo
bez zarzutu.

Mam nadzieje, ze w konicu znajdzie wydawce.
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6. Poza pracg ttumacza i komentatora — przeprowadzat analizy filozoficzne
na wlasny rachunek, ale zawsze nawigzujac do tradycji Szkoty Lwowsko-War-
szawskiej, a przede wszystkim do dorobku jej zalozyciela.

Centralnym punktem Jego badan w tym zakresie — zwtaszcza w ostatnim
okresie zycia - byto pojecie ALEGORN i syMBoLU. Wyrdznial dwa typy wyobrazen
wytworezych: jedne sg efektem przypisywania pewnych cech przedmiotom istnie-
jacym; drugie sa efektem substancjalizacji czego$, co z zalozenia nie istnieje i nie
moze istnie¢. Pierwsze - to wlasnie alegorie; drugie - to symbole.

Uwazal, ze wlasciwe postugiwanie si¢ alegoriami i symbolami chroni nas
przed fatszujacym obraz rzeczywisto$ci hipostazowaniem. Analize mechanizméw
alegoryzacji i symbolizacji - do ktérych zaliczat takze uzywanie deskrypcji — na-
zywal ,interpretacja apofatyczng”. W kategoriach takiej interpretacji, bedacej ro-
dzajem analizy semiotycznej, badatl proces tworczy i jego wytwory. Nie bede ukry-
wat, Ze to, co na ten temat opublikowat, zwtaszcza jesli chodzi o symbolike czasu
i przestrzeni w sztuce, jest dla mnie petne tajemnic - poniekad jak pewne aspekty
Jego charakteru.

Prace nad apofatyka zahamowata najpierw powazna choroba, a w koncu
przerwata Smier¢.

Niestety: zagadkowych aspektow interpretacji apofatycznej sam jej Autor juz
nigdy w bezposredniej rozmowie nie rozjasni.



